a de bolsillo
no de la bahia

Carte de pa¢
chemin de |

ruido del trafico y
rio, de la ma

14 km de camino llano, sin mds cuesta que
y el faro de Higer, con Behobia como punto m
porque no se trata de un r ido dirigido con principio
numeracién sélo preten al visitante; cada
auténomo, no existe un orden de . La senalizacion, pues,
refleja en si misma el patrimonio d ahia: rico y variado,

cada elemento complementa al resto, de'tal forma que se crea

un solo patrimonio singular, especifico de Txingudi.

5 paneles de presentacion del camino, 49 paneles
interpretativos, 19 descriptivos y otros mas direccionales no
agotan toda la riqueza del patrimonio natural y cultural y
de la vitalidad de las tres localidades txinguditarras. Son
una aproximacion a su rico, cambiante y fragil equilibrio
ecoldgico, a su arte, su historia, sus modos de vida, sus
fiestas, sus lenguas, su personalidad, también a los
enfrentamientos que tuvieron en el pasado, y a los retos

de un futuro que ya comparten.

El Consorcio Transfronterizo Bidasoa-Txingudi te propone
compartir un patrimonio abierto, siempre a tu dispo-
sicién. Es tan facil como pasearse por él.
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riche et variée, chaque élémen
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5 panneaux mode d'emploi du ¢
patrimoine, 19 descriptions d'édifices et Y
ne suffisent pas a rendre compte de la richesse du patrimoine na

culturel et de la vitalité des trois localités de la baie de Txingudi. lls ne
font qu'approcher I'équilibre écologique riche et changeant, I'historie,
les modes de vie, les fétes, les langues et la personnalité d'une baie
tendue entre affrontements du passé et perspectives d'un futur déja
en marche.

Le Consorcio transfrontalier Bidasoa-Txingudi vous propose de partager
ce patrimoine librement accessible. A vous de vous laisser conter
la balade... ‘




Hondarribia

Hendaye

pesca como indicativo de la calidad del agua .‘terrizar sobre el agua
rrantza, uraren kalitatearen adierazgarri raren gainean lur harturi
éche com ateur de la qualité des eaux errir sur I'eau

. El espacio intermareal
Mareartea

ntro entre ‘Jas dulces y
gezen topaketa
€ entre eaux douces et e

Cara a cara

entes y reforzar fro*eri
Aurrez aurre

iki, mugak indartu
des ponts et renforcer des‘fron

e van, el turismo se queda
urismoa etorri
assent, le tourisme reste

@ Avierto al mundo
Munduari zabal
Ouvert au.monde

Ay y—ﬁ{y del ocio en el mar )
’ gaur, itsasoa laket

assé et présent du loisir maritime

év Pesca: antes y ahora ~~

@5 Tierra de nadie

arribia: borroken ondoren, atse Ureta lur . Arrantza: lehen eta orain
pasydu guerrier Terre de personne - La péche d'hier a aujourd'hui
¢Puerto de mar, puerto de rio? . El faro de Higer
Itsas portua, ibaikoa? Higer itsasargia
ouveau port Port maritime ou fluvial ? Le phare d'Higer

Entre aquelarres
Akelarrez inguraturik
Une affaire de sabb

. La historia se escribe en piedra
Historia harriz idatzia
L'histoire est écrite dans la pierre

@ Pesca en Hendaya: 6
Arantza Hendaian: bad
La péche a Hendaye : fin d'une

@ o ditimo astillero
Azken ontziola
Le dernier arsenal

@ Una nueva mirada a la bahia @ Crecimiento
Begirada berria badiari nde itsua
Un nouveau regard sur la baie la croissance urbaine

arcial, discreto vigjlante sobre la
Martzial, badiaren gainean zaind
Saint Martial, veilleur discret de la baie

. Traineras: mas que un trabajo, mas que un deporte
Traineruak: lanetik harago, kiroletik harago
Les trainiéres : plus qu'un travail, et plus qu'un sport !




